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pregunta:

¢Hay algo de lo cual uno pudiera decir: “Miren, esto es

algo nuevo”?

Ciertamente, con respecto a la Biblia, uno no puede arrogarse
las ideas como si fueran propias. Abiertamente admito que
he incluido bosquejos e ideas que han salido de miles de
fuentes, tanto antiguas como modernas. Muchas de ellas son
de dominio publico y nadie se atreveria a decir que son sus
propias ideas. Sin embargo, cuando las fuentes son conocidas,
les di el reconocimiento apropiado, capitulo por capitulo, en

las notas al final del libro.
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profundamente endeudado con él. Trevor también me dio muy
buenas sugerencias y criticas respecto al manuscrito original.

De la misma manera, quiero agradecer a varias personas que
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Para empezar, damos gracias a Bret Nazworth, quien administré
todo el proyecto. Gracias también a Wilson Campoverde, nativo de
Ecuador, a quien Dios us6 tremendamente para elaborar el borrador.
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esta produccion son Walter y Alfonsina Heidenreich de Argentina.
Ellos merecen un agradecimiento especial porque dedicaron muchas
horas de sus vidas a la revision del manuscripto, una y otra vez, en
medio de los rigores del seminario biblico. Muchas gracias también
a Daniel y Maria Benitez Guerrero por su participacion. Un deseo
que tenfamos era preparar una publicacién aceptable en Europa
y las Américas. Esto no es un trabajo facil pero felizmente Daniel
dedic6é muchas horas de su vida editando renglén por renglén todo
el libro, dejandolo lingiiisticamente listo para ambos continentes.
Muchas gracias les damos a otros que hicieron revisiones del texto,
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Todas las porciones biblicas estan identificadas y marcadas con letras
cursivas. Cuando el pasaje biblico estd acentuado con negrita es
porque yo le he dado énfasis. También los paréntesis rectangulares
que aparecen en algunas citas indican adiciones mias con el propésito
de resefar o iluminar algo.




PREFACIO

No es nada fécil escribir un libro sobre un tema tan amplio
como el de la Biblia. Pero la Biblia en su esencia inspira a uno
a tomar una pausa para contemplarla. Tragicamente, muchas
veces la gente ha sido obligada a contemplar su contenido bajo
circunstancias no favorables.

Muchos de nosotros hemos tenido la desagradable experiencia
de ser forzados por algtn fanatico a aceptar el mensaje biblico
y la experiencia nos ha sido repugnante. El resultado de la
conducta de estos fanaticos es catastréfico porque dan muy
poca informacién y, en consecuencia provocan el rechazo
de algo que no se comprende en lugar de lograr una posible
aceptacion. Como consecuencia de una experiencia tal, muchos
categdricamente rechazan la Biblia en lugar de contemplarla.
También hay muchos que pretenden asumir una postura de
neutralidad e ignoran totalmente su contenido.

Primeramente, con referencia al evidente problema que
acabo de mencionar, es importante entender que mi postura
es una de no presionar a nadie. Mi reto ha sido explicar la
Biblia en palabras claras y asi dejarla hablar por si misma,
para permitirle al lector tomar su propia decision. Algunos
quizas van a acusarme de no ser objetivo al postular que la
Biblia es verdad. Consideré la posibilidad de esa critica, pero
decidi correr el riesgo de afirmar que es verdad, porque esto
es precisamente lo que la Biblia proclama ser. Decir lo opuesto
seria denunciar su clara afirmacion textual. Por supuesto, mi
deseo ha sido capturar el espiritu del contexto biblico para
luego exhibirlo de una manera palpable y clara al alcance de
cualquier lector.

En segundo lugar, en ningtin momento me he permitido
modificar el mensaje biblico. Cuando la Biblia exige una
afirmacién o negacién, he intentado presentarlas en términos
claros sin distorsionar su mensaje. Constantemente, cuando la
Biblia habla, va directo al grano y, para no traicionar esa forma
de comunicacién directa, he tratado de hacer lo mismo. Por esta
razon, no me senti obligado a cambiar el mensaje para estar de
moda con la sociedad. Por ejemplo, en nuestra sociedad moderna
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muchas veces no se permite hablar usando términos que insintian
diferencias entre los sexos, pero, para no comprometer el mensaje
biblico, elegi no seguir la corriente popular.

Como con cualquier libro, puede ser que al leer algunas
paginas usted diga: “Este mensaje no es para mi”. Si usted es
tal persona, quisiera desafiarlo con un reto: lea todo el libro
antes de decidir si el mensaje biblico es para usted. Hubo un
tiempo en mi vida cuando yo corri el riesgo de rechazarlo, pero
afortunadamente decidi tomar una pausa para examinarlo més
a fondo. Hoy sigo estando fascinado con el Libro de los libros.
Hay una buena posibilidad de que a usted le pase lo mismo.



Acerca de la Biblia:

...Y el que oye, diga: Ven. Y el que tiene sed, venga; y el
que quiera, tome del agua de la vida gratuitamente.

Yo testifico a todo aquel que oye las palabras de la profecia
de este libro: Si alguno anadiere a estas cosas, Dios traerd
sobre él las plagas que estdn escritas en este libro.

Y si alguno quitare de las palabras del libro de esta profecia,
Dios quitara su parte del libro de la vida, y de la santa

ciudad y de las cosas que estdn escritas en este libro.
Apocalipsis 22:17-19



